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Serie mebli tazienkowych przy-
gotowane przez naszych pro-
jektantdw spetniaja najwyzsze
standardy uzytkowe i estetyczne.
W naszej kolekcji znajduja sie
klasyczne umywalki nablatowe
i podblatowe, ale réwniez nowo-
czesne serie typu TRIGONO i IFU-
DO. Realizujemy réwniez projekty
pod wymiar, ktore dopasowujemy
do waszych wnetrz.

tazienki to nie tylko umywalki.
Zajmujemy sie tez produkcja bro-
dzikow prysznicowych oraz okta-
dzin sciennych, ktore z powodze-
niem zastapia standardowe ptytki.

Die von unseren Designern vorbe-
reiteten Badmaobelserien erfiillen
die hochsten Anspriiche an Funk-
tionalitdt und Asthetik. Unsere
Kollektion umfasst sowohl klas-
sische Aufsatz- und Unterba-
uwaschtische als auch moderne
Serien wie TRIGONO und IFUDO.
Wir fiihren auch individuelle En-
twirfe fir lhr Interieur aus.

Im Badezimmer geht es nicht nur
um Waschbecken. Wir stellen
auch Duschwannen und Wandver-
kleidungen her, die herkémmliche
Fliesen erfolgreich ersetzen kon-
nen.

BATHROOM
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The series of bathroom furnitu-
re are prepared by our designers
and meet the highest utility and
aesthetic standards. Our collec-
tion includes classic  worktop
basin and undermount basins
as well as the modern series like
TRIGONO and IFUDO. We also car-
ry out custom-made projects that
we can adapt to your interiors.

Bathrooms are not only washba-
sins. We also manufacture sho-
wer trays and wall coverings that
will successfully replace standard
tiles







Blaty kuchenne KRAUSE dzieki za-
stosowaniu materiatu typu Corian
to rozwigzania z wyzszej potki.
Nowoczesna powierzchnia ideal-
nie nadaje sie do codziennej pracy,
a przy tym wyglada nienagannie
i elegancko. Blaty marki Krause
sq tatwe u utrzymaniu czystosci,
nie odbarwiaja sie i nie odksztat-
Caja, CoO zapewnia najwyzszg ja-
kos¢ i nienaganny wyglad na lata.

Dobierajac odpowiednig kolory-
styke blatow i frontow kuchen-
nych jestesmy w stanie stworzy¢
eleganckie kombinacje w réznych
stylach wnetrz.

KRAUSE  Kiichenarbeitsplatten
sind dank der Verwendung von
Corian hochwertige Ldsungen.
Die moderne Oberflache ist ideal
fur die tagliche Arbeit und sieht
dabei makellos und elegant aus.
Krause-Arbeitsplatten sind leicht
zu reinigen, verfarben und verzie-
hen sich nicht und gewahrleisten
so (ber Jahre hinweg hdchste
Qualitat und ein tadelloses Aus-
sehen.

Durch die Wahl der richtigen
Farben von Arbeitsplatten und
Kiichenfronten konnen wir ele-
gante Kombinationen in verschie-
denen Einrichtungsstilen schaffen.
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Kitchen countertops from KRAU-
SE, thanks to the use of Corian
type material are high-end so-
lution. Modern surface is per-
fect for everyday work and at the
same time it looks impeccable
and elegant. Krause countertops
are easy to clean, do not discolor
or deform, which ensures the hi-
ghest quality and aesthetic appe-
arance for years.

By choosing the right colors
of worktops and kitchen fronts,
we are able to create elegant
combinations in various interior
styles.
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Wnetrza szpitali, sale operacyjne
czy gabinety lekarskie, wszystkie
te miejsca wymagaja specjali-
stycznych rozwigzan, z atestami,
powierzchnig odporna na bakterie
i chemiczne substancje.
Oktadziny $cienne oraz me-
ble w gabinetach zabiegowych
wyprodukowane z Solid Surfa-
ce to proste rozwigzanie dajace
najlepsze efekty. Zapewnia higie-
niczng przestrzen niezbedng do
przeprowadzania wszelkich ro-
dzaju zabiegow. Nieporowata po-
wierzchnia i niewidoczne taczenia
w materiale Corian daja ochrone
przed niebezpiecznymi patogena-
mi, takimi jak bakterie i zarazki.

Die Innenrdaume von Krankenhau-
sern, Operationssalen oder Arztpra-
xen erfordern spezielle Losungen
mit Hygienezertifikaten und poren-
freien Oberflachen, die gegen Bak-
terien und chemische Substanzen
resistent sind.

Wandverkleidungen und  Mabel
in Behandlungsraumen, die mit
Solid Surface hergestellt werden,
sind eine einfache Losung mit den
besten Ergebnissen. Sie bietet den
notwendigen hygienischen Raum fur
alle Arten von Behandlungen. Die
porenfreie Oberflache und die unsi-
chtbaren Fugen des Corian-Mate-
rials bieten Schutz vor gefahrlichen
Krankheitserregern wie Bakterien
und Keimen.
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Hospital interiors, operating ro-
oms or doctor’s offices — all this
places require specialized so-
lutions with hygienic approvals,
a non-porous surface resistant
to bacteria and chemical substan-
ces.

Wall cladding and furniture
in treatment rooms made of Solid
Surface are a simple solution that
gives the best results. It provides
a hygienic space necessary for
all types of treatments. The non-
-porous surface and invisible
joints in Corian material give pro-
tection against dangerous path-
ogens such as bacteria and germs.
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KRAUSE DESIGN

ul. Wiejska 16

49-120 Narok

k. Opola Poland

tel. 77 427 46 10
biuro@krause-group.pl
www.krause-design.pl
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